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INTRODUCTION

Ce manuel contient les instructions de montage du systeme Blubase Connect XL pour panneaux solaires
sur toits plats composés des matériaux suivants : béton, bitume, EPDM et PVC. En ce qui concerne les
autres matériaux de toit, veuillez contacter votre fournisseur.

Ce systeme de montage est adapté a la pose de panneaux solaires en orientation paysage uniquement.
Ces consignes s'adressent a un personnel technique qualifié.

Vous pouvez télécharger la derniére version de ce manuel sur

Lors de l'installation du systeme de montage Blubase Connect XL, en plus du présent manuel, vous aurez
besoin des documents suivants :

Le plan du projet, que vous pouvez générer dans le calculateur sur
Les manuels d'installation des panneaux solaires, des onduleurs et des autres composants.

Lors de l'installation du systeme de montage, il est important de respecter le manuel d'installation, le
manuel d'installation des composants et les normes d'accompagnement pour éviter les accidents. Portez
une attention particuliere aux normes, réglementations et législations (locales) (entre autres) :

NF EN1990 :2002/A1 :2006 Eurocodes structuraux

NF EN 1991-1-3:2003 Eurocode — Actions générales - charges de neige NF EN 1991-NF
EN 1991-1-4:2005

Eurocode — Actions générales - actions du vent

CEN/TR 16999 :2019 Systéme Photovoltaique connexion structurells

NF C15-100:2015 (IEC 60364-serie) Installations électriques a basse tension

UTE C15-712 serie Installation photovoltaique autonomes

NF EN-IEC 62305-serie Protection contre la foudre

Code du Travail France — 2017 universel et Quatrieme partie : Santé et sécurité au travail
Article R4121-13a R4121-4 Document d'evaluation des risques

Article R 4224-4 et R 4224-20 Personnel autorisé

Article R 4224-5 a3 R 4224-8 Protégé les travailleurs contre les chutes

Article R. 4323-58 et R 4323-59 Travailler en toute sécurité en altitude

Article R. 4323-69 a R 4323-80 Echafaudages



Avertisse- Le non-respect de cette consigne risque d’'entrainer des blessures graves ou une
ment ! détérioration majeure du produit.

Mise en garde | Le non-respect de cette consigne risque d’'entrainer des blessures corporelles
! ou une détérioration du produit.

Remarque Insiste sur une consigne.

GARANTIE ET RESPONSABILITE

Blubase propose un produit garanti 20 ans. Cette garantie est soumise aux conditions de garantie et aux
conditions générales de Blubase. Vous pouvez les consulter sur le site Web

Blubase décline toute responsabilité en cas de dommages ou de blessures résultant du non-respect
(strict) des consignes et réglementations de sécurité figurant dans ce manuel ou de négligence au cours
de l'installation du produit et des accessoires énumérés dans ce document.

Blubase se réserve le droit de modifier ce document sans préavis.



INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT

Le systeme de montage Blubase Connect XL Single est spécialement concu pour le montage de panneaux
solaires sur des toits plats. Ce systéme de montage vous permet d'installer les panneaux solaires en
placant le coté le plus long vers le bas (orientation paysage). Il est concu pour étre installé en un seul
tenant.

Orientation des panneaux Paysage

solaires

Hauteur du chassis du panneau 30 &35 mm

solaire

Dimensions maximales des Longueur: 1663 mm-2126 mm

panneaux solaires Largeur: 1130 mm- 1150 mm

Taille maximale du champ 20 x 20 panneaux par segment

Matériau du toit Béton

Bitume
EPDM
PVC

Inclinaison de toit 0-5°
Si la pente de votre toit est supérieure a 5°, veuillez contacter
votre fournisseur.

Hauteur de toit maximale Soumise aux directives Eurocode et a leurs avenants
nationaux. Utilisez le calculateur pour calculer les possibilités
de votre projet.

Zone de débord Calculez la zone de débord a l'aide du calculateur.

Le toit est en bon état. En cas de doute, contactez un expert pour une inspection.

La structure du toit a une capacité portante suffisante pour supporter l'installation, en tenant
compte des charges de vent et de neige. En cas de doute, contactez un ingénieur en construction.




SYSTEME ET APPLICATION

/
0

Composant

1) Connect XL élément de base 8) Easy clame de fin

2) Connect plaque arriére 9) Easy clame de fin

3) Connect bac de lestage 10) Connect XL déflecteur latéral, gauche
4) Connect Solarsteller 11) Connect XL déflecteur latéral, droite
5) Connect bloc de nivellement 12) Connect passe-fil

6) Connect tapis de friction 13) Connect jonction

7) Connect capuchon d'extrémité 14) Connect vis de placage

Vérifiez que les composants appropriés sont présents en quantité suffisante en fonction du plan de
projet généré par le calculateur.




SECURITE

Protection auditive Casque de sécurité Lunettes de sécurité Masques faciaux

i

Gants de sécurité Tenue de sécurité Chaussures de sécurité

Avertissement !
Les travaux d'installation doivent toujours étre effectués par au moins deux personnes.
N’utilisez pas de composants issus d’autres systéemes de montage.
N’'oubliez aucune piece.
Travaillez toujours dans le respect des réglementations actuelles de travail sur toits.
Ne procédez pas a l'installation en cas de vents forts ou lorsque le toit est glissant ou mouillé.

Lors de 'exécution de travaux sur le toit, utilisez toujours une protection contre les chutes et, si
nécessaire, des filets de sécurité et une protection de bord.

Utilisez toujours un appareil de levage ou un treuil pour déplacer les équipements lourds.
Mise en garde!
Ne marchez jamais sur le systéme ou les panneaux solaires.
Blubase n’est en aucun cas responsable de l'installation et/ou du branchement d'un systéme de

protection contre la foudre sur le toit. Consultez votre expert et assurez-vous qu’'une installation
sécurisée peut étre garantie conforme aux normes EN-IEC 62305 et HD-IEC 60364.



INSTALLATION

1 Inspectez le toit.

Le toit est en bon état.

La capacité porteuse de la structure du toit est suffisante pour supporter l'installation, en tenant
compte du vent et des charges de neige.

2 \Vérifiez le plan du projet et ses composants.

Vérifiez le plan du projet.

Vérifiez que tous les composants sont présents (page 5).

(@

3 Assurez-vous que tous les outils requis sont a portée de main.
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4  Nettoyez et ordonnez le toit.




Tracez les lignes du champ et notez l'orientation correspondant a la fleche Nord.

Utilisez la régle 3-4-5 pour vous assurer que l'angle formé par les lignes perpendiculaires est bien
de 90 degrés.

Consultez le plan de projet pour déterminer la position des éléments de base de votre projet.
Relevez le point initial de l'installation sur le plan du projet.
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7 Marquez la position du premier élément de base Connect XL.

Faites attention & la zone de bord. Consultez le plan de projet pour déterminer la position du
premier élément de base.

Alignez les supports du "Solarsteller" sur les coins d'un panneau solaire.
Copiez la distance pour tous les Solarstellers.

Conseil : souvent, six Solarstellers sont utilisés pour aligner et installer Facilement les éléments de
base.




1 Placez le premier élément de base sur le toit et alignez 'élément de base avec les lignes marquées.

2 Facultatif : Ajoutez des tapis de friction sous les plaques de base de chaque élément de base.




Situationnel : Placez des blocs de nivellement sous les pieds de chaque élément lors de

l'installation sur les toits avec des cailloux.
Assurez-vous que les cailloux sur le toit sont au niveau des blocs de nivellement.

N'utilisez des cales de nivellement que sur les toits avec des galets. N'utilisez pas de cales de
nivellement pour surélever le systéme, car cela augmente considérablement la charge du vent sur
les panneaux solaires.

Retirez tous les cailloux et les débris des positions des blocs de nivellement.




Placez ['élément de base suivant sur le toit.
Inclinez l'élément de base haut vers le haut jusqu’a ce qu'il s’enclenche en position verticale.

8 Utilisez deux Solarstellers pour aligner les éléments de base perpendiculairement a la bonne
distance.

Répétez les étapes 2.1. - 2.8. pour chaque module de la rangée.




9 Etendez le segment en insérant le connecteur dans ['extrémité de l'élément de base jusqu'a ce qu'il
s'enclenche en place.

10 Inclinez la base haute de ['élément de base jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en position verticale.
11 Faites glisser ['élément de base sur le connecteur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

Conseil : Dans ce manuel, les éléments de base sont installés en orientation sud. Pour une
orientation est-ouest, faites pivoter horizontalement tous les deux éléments de base de 180

degrés.




12 Réalignez les éléments de base a l'aide d'au moins deux Solarstellers.




Le calculateur détermine la quantité de ballast nécessaire a votre projet. Suivez les instructions
figurant sur le plan du projet établi par le calculateur. En cas de modification de la disposition du
champ de panneaux solaires, le lestage doit étre recalculé.

1 Placez le bac de lestage sur ['élément de base dans la position spécifiée dans le plan de projet.
2 Alignez les découpes dans le bac de lestage avec le trou et la lévre de 'élément de base.
3 Fixez le bac de lestage au module avec deux vis.

4 Sijtuationnel : Placez un deuxieme bac de lestage devant le premier bac de lestage.
5 Alignez les découpes dans le bac de lestage avec le trou et la levre de 'élément de base.
6 Fixez le bac de lestage au module avec deux vis.




Placez le bac de lestage suivant sur ['élément de base suivant, en chevauchant partiellement le
premier bac de lestage.

Alignez les découpes dans le bac de lestage avec le trou et la lévre de 'élément de base.

Fixez le bac de lestage au module avec deux vis.

10 Répartissez uniformément les briques sur les bacs de lestage.

Suivez le plan de projet pour les positions et les quantités de lestage requises.

Lors de l'utilisation de formes de ballast alternatives, le poids calculé par bac doit étre respecté. De
plus, le lestage doit étre correctement contenu dans les bacs.

Placez les briques a plat dans le bac de lestage extérieur afin que celles-ci puissent passer sous le
panneau solaire.

Répétez les étapes de ce chapitre pour tous les éléments de base.




Ne pas monter les panneaux solaires en cas de risque de vent fort entre le montage des panneaux
et celui des déflecteurs de vent. Installer les déflecteurs de vent immédiatement aprés la pose d'un
champ de panneaux solaires.

1 Placez le panneau solaire en position verticale sur deux bases basses entre les guides.

2 Abaissez soigneusement le panneau solaire sur les bases hautes.




3 Montez les clames de fin sur la base haute et basse et serrez la vis a 'aide d'un outil hexagonal de

8 mm. Appliquez un couple de 8 Nm.

Voir l'annexe A pour les instructions de gestion des cables.

4 Placez le panneau solaire en position verticale sur deux bases basses entre les guides.
5 Abaissez soigneusement le panneau solaire sur les bases hautes.




6 Montez les clames médianes sur la base haute et basse et serrez la vis a 'aide d'un outil hexagonal
de 8 mm. Appliquez un couple de 8 Nm.

7 Montez les clames de fin sur la base haute et basse du dernier panneau de la rangée et serrez la vis
a l'aide d'un outil hexagonal de 8 mm. Appliquez un couple de 8 Nm.
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Placez la plaque arriere dans les fentes désignées dans les bases hautes et inclinez la plaque
arriere contre la base haute.

Alignez la plaque arriere avec la base haute
Fixez la plaque arriere a la premiere base haute avec deux vis de bardage. Utilisez une clé a douille




Placez la plaque arriere suivante dans les fentes désignées dans les bases hautes.

Inclinez la plaque arriére vers le haut et alignez la plaque arriére avec le panneau solaire, en
chevauchant la premiére plaque arriére.

Fixez les deux plaques arriére a la base haute avec deux vis de bardage. Utilisez une clé a douille de

Répétez les étapes de ce chapitre pour toutes les plaques arriére.




1 Placez le déflecteur latéral dans les fentes désignées dans ['élément de base et alignez les trous
dans le déflecteur aux encoches dans ['élément de base.
2 Insérez le passe-cable dans le déflecteur latéral.

3 Fixez le déflecteur latéral a l'élément de base et a la base haute avec deux vis de bardage. Utilisez
une clé a douille de 3/8".

Répétez les étapes de ce chapitre pour tous les déflecteurs latéraux.




1 Facultatif : si vous allez installer des capuchons d'extrémité sur les éléments de base extérieurs du
segment, déplacez le pied a la base basse du premier élément de base dans la rangée une fente
vers l'arriere.

2 Facultatif : Placez des capuchons d'extrémité sur le premier et le dernier élément de base de
chaque rangée.




ANNEXES

1 Montez l'optimiseur sur le trou de vis pré-percé d'un élément de base pour chaque rangée.

Si deux bacs de lestage sont installés sur ['élément de base, percez un trou a coté des bacs de
lestage dans 'élément de base et montez 'optimiseur sur l'élément de base.

2 Guidez les cables du panneau solaire a travers les guides-cables a ['avant des bases hautes.

3 Faites passer le cable de retour a travers le trou au bas de la base haute.
4 Guidez le cable de retour le long des guides-cables a l'arriere des bases hautes.




A | max.@ 4,9 mm

50 mm

C |1100-200 mm

Composant

1) Adaptateur de chemin de cables Connect
2) Chemin de cables compatible (non inclus)

Cliquez l'adaptateur de chemin de cables sur le coupleur Connect ou l'élément de base.




Placez le chemin de cables sur ['adaptateur.

3

4 Fixez le chemin de cables a 'adaptateur avec la pince
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Nom générique Art. Code Description

Elément de base | 500175 Connect élément de base, paysage, largeur panneau=1130-1150,
Magnelis
Bac de lestage 500530 Connect bac de lestage, paysage, longueur panneau=1663-1778,
L=1901, Magnelis
500531 Connect bac de lestage, paysage, longueur panneau=1779-1894,
L=2017, Magnelis
500532 Connect bac de lestage, paysage, longueur panneau=1895-2010,
L=2133, Magnelis
500533 Connect bac de lestage, paysage, longueur panneau=2011-2126,
L=2249, Magnelis
500500 Connect bac de lestage, portrait, largeur panneau=1035-1150,
L=1273, Magnelis
Plaque arriere 500240 Connect plaque arriére 72 cellules
500245 Connect plaque arriére 72-cells paneaux larges
500236 Connect plaque arriére paysage 66 cellules
500250 Connect plaque arriére paysage grand
500230 Connect plaque arriére paysage petit
500231 Connect plaque arriere portrait
500232 Connect plaque arriére portrait grande
Adaptateur de 500100 Adaptateur de chemin de cables Connect
chemin de cables
Clame médiane 852630 Easy clame médiane 26-30 mm
853540 Easy clame médiane 35-40 mm
Clame de fin 860030 Easy clame de fin 30mm
860035 Easy clame de fin 35mm
Déflecteur latéral | 500135 Connect déflecteur latéral, paysage, gauche, Magnelis
500136 Connect déflecteur latéral, paysage, droite, Magnelis
Connecteur 500050 Connect jonction composition Est Ouest
500013 Connect jonction 1320
500015 Connect jonction 1500
500017 Connect jonction 1700

Passe-fil 500005 3) Connect passe-fil




Nom générique Art. Code Description
Bloc de 500810 4) Connect bloc de nivellement
nivellement
Capuchon 220293 5) Connect capuchon d'extrémité
d'extrémité
Vis 500901 Connect vis de placage
Tapis de friction 140920 6) Connect tapis de friction
140930 Connect tapis de friction, PVC
SolarSteller 500001 7) Connect Solarsteller
500011 8) Connect Solarsteller
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